
 

MONTÁŽNY POSTUP POSTELE S NOŽIČKAMI 13 cm 
(Uchovajte pre prípadnú demontáž a montáž v neskoršom období) 

Platí pre rozmery š. 80/90/100/120. 
Zoznam dielov na montáž:  
 
a) Čalúnené zadné čelo – 1x  
b) Čalúnený box s úložným priestorom – ľavý – 1x  
c) Čalúnený box s úložným priestorom – pravý – 1x  
d) Balíček s kovovým príslušenstvom – 1x 
 
Zoznam kovania v balíčku: 
pre posteľ nie sú potrebné body 2,7,12 (už nie sú súčasťou balenia) 

01. Dekoratívna noha výška 13 cm – 2x 
02. Podporná rektifikačná noha – 2x 
03. Podporný valček – 4x (plast) 
04. Skrutka M6 x 40 mm s ozdobnou hlavou – 4x 
05. Skrutka M6 x 60 mm s valcovou hlavou – 4x 
06. Skrutka M6 x 16 mm s ozdobnou hlavou – 4x 
07. Nábytková spojovacia skrutka s drážkou – 2x 
08. Podložka 6 x 20 mm – 4x 
09. Podložka 6 x 30 mm – 4x 
10. Podložka 8 x 25 mm – 4x 
11. Matica poistná M6 – 4x 
12. Vrut 3,5 x 16 mm so zapustenou hlavou – 2x 

 
Upozornenie!!!!!  
Výklopné rošty pri posteliach s úložným priestorom je nutné zdvíhať iba zaťažené matracom. Bez 
záťaže sa rošt dvíha príliš prudko a môže dôjsť k zraneniu. 
Keďže ide o výrobok značnej hmotnosti, manipulujte s ním až po zabezpečení dostatočných 
podmienok v priestore montáže, aby nedošlo k poškodeniu zdravia ani majetku. Pri montáži 
postupujte s maximálnou opatrnosťou. Montáž musí byť vykonaná takým spôsobom, aby nedošlo k 
samovoľnému uvoľneniu alebo pádu jednotlivých spájaných dielov, tzn. okrem iného, že všetky spoje 
musia byť pevne dotiahnuté a pri používaní výrobku musí byť pevnosť týchto spojov pravidelne 
kontrolovaná. V prípade vlastnej montáže odporúčame konzultáciu s odborníkom alebo objednanie 
montáže u dodávateľa. Pri montáži by mali byť prítomné minimálne tri (ideálne štyri) osoby s 
primeranými fyzickými schopnosťami. So zmontovaným výrobkom nikdy nemanipulujte, pretože môže 
dôjsť k poškodeniu jeho konštrukcie alebo predmetov v jeho blízkosti. Na premiestnenie výrobku ho 
opäť rozložte na jednotlivé časti. Pri upevňovaní kovových skrutiek alebo vrutov používajte skrutkovač 
s krížovou drážkou označený PS2 alebo akumulátorový skrutkovač s nastaviteľným uťahovacím 
momentom. Pri použití akumulátorového skrutkovača nastavte najprv nízke otáčky a postupne 
zvyšujte uťahovací moment, aby nedošlo k poškodeniu drážok skrutiek či závitov v spojovaných 
miestach. Nikdy nepoužívajte nastavenie určené na vŕtanie! 
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Vlastný postup montáže: 
 

I. Predmontáž zadného čalúneného čela: 
 
1. Vybaľte zadné čalúnené čelo (balík číslo 1). 
2. Na prednú plochu v spodnej časti priskrutkujte do otvorov spodného radu (Z1) plastové 

podporné valčeky (03) pomocou skrutky s ozdobnou hlavou M6x40 mm (04). 
3. Týmto je predmontáž zadného čalúneného čela dokončená a je možné ho postaviť na miesto 

určenia pre dokončenie celkovej montáže výrobku s boxmi. 
 

              

              

              
  

Spodná časť zadného čela 
Z2º      ºZ2 

Z2º      ºZ2 

Z1º   Z1º   ºZ1   ºZ1 

 
II. Predmontáž čalúnených boxov a montáž so zadným čalúneným čelom 

 
1. Postupne vybaľte ľavý čalúnený box (balík číslo 2). Po predmontáži ľavého boxu vybaľte pravý čalúnený 

box (balík číslo 3). 
2. Postavte zadné čalúnené čelo na zvolené miesto a jedna osoba ho musí pridržiavať v kolmici k podlahe. 
3. Uvoľnite lamelový rošt so zaistením v ľavom boxe (odstráňte zaisťovacie pásky) a pomocou skrutky 

M6x16 mm s ozdobnou hlavou (06), podložiek 6x20 mm (08) a poistných matíc M6 (11) pripevnite 
ozdobnú nohu (01) cez kovový rožok v prednom ľavom rohu k boxu a pevne dotiahnite. Podložky a 
matice budú umiestnené zo spodnej plochy dna boxu. 

4. Do ľavého čalúneného boxu pripevnite podporné rektifikačné nohy (02) pomocou vrutov 3,5x16 mm so 
zapustenou hlavou (12) v miestach otvorov na spojenie ľavého a pravého boxu (otvory sú umiestnené 
približne 27 cm od prednej a zadnej plochy boxu a 8 cm od spodnej plochy boxu). Nastavte skrutkovú 
časť rektifikačnej nohy na vzdialenosť 13 cm od spodnej plochy boxu, aby zodpovedala výške 
ozdobnej nohy v predných rohoch čalúnených korpusov. Veľký otvor v podporných nohách musí byť 
zarovnaný s otvorom vo vnútornej bočnej strane popísanej vyššie. 

5. Takto pripravený ľavý čalúnený box položte na dva podporné valčeky v ľavej časti zadného čalúneného 
čela a pomocou skrutiek M6x60 mm s valcovou hlavou (05) a podložiek 6x30 mm (09) pripevnite cez 
otvory Z2 k zadnému čelu. Skrutky ponechajte mierne uvoľnené, aby bolo možné box posúvať do strán, 
pričom zároveň nehrozí pád boxu z valčekov na zem. 

6. Odporúčame asistenciu najmenej dvoch osôb, ideálne troch. 
7. Rovnakým spôsobom postupujte pri montáži pravého čalúneného boxu. Tu sa podporné rektifikačné 

nohy už nemontujú, pretože pravý box bude položený na dosadacie plochy podporných nôh 
namontovaných v ľavom boxe. 

8. Teraz môžete pevne dotiahnuť skrutky, ktoré upevňujú boxy k zadnému čelu. 
9. Pomocou nábytkovej spojovacej skrutky (07) a podložiek 8x25 mm (10) spojte oba čalúnené boxy k 

sebe. Na spojenie sa používajú tie isté otvory umiestnené v miestach montáže podporných 
nastaviteľných nôh. 

10. Oba rošty sklopte na úložné priestory do vodorovnej polohy. 
11. Týmto je montáž výrobku dokončená a výrobok je pripravený na vloženie matracov, prípadne topperov. 
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